aqui Oy
W1627 Ocean

Instrukcje

@




Wprowadzenie

Dzigkujemy za zakup naszego urzgdzenia. Model ten jest nie tylko aparatem fotograficznym, lecz
cechuje sig¢ takze wodoszczelnoscig. Prosze przeczyta¢ uwaznie instrukcje przed rozpoczeciem
uzytkowania.

Kluczowe Cechy

Rozdzielczo$¢ wideo: 1280x720p, 640x480p, 320x240p

Rozdzielczos$¢ zdje¢: 16M* /12M* / 9M* / 5M / 3M / 1.3M / VGA (*przez interpolacje)
2.7"/6.8cm TFT LCD

8x Zoom cyfrowy

Stabilizacja obrazu

Obstuga kart pamigci MICRO SD do 32GB (nie zawarta w opakowaniu)
Whbudowana lampa btyskowa/mikrofon/wykrywanie twarzy

Wodoodpornos¢ 10m/Odpornosci na wstrzasy 1m/ Odpornosé na mréz do -10°

Co zawiera Tw0j aparat

CD-ROM

Kabel USB

Instrukcja uzytkownika
Pasek na reke

Futerat

Bateria litowa

Wymagania systemowe: Windows 2000/XP/Vista/Win7/Win10

Wymagania systemowe: Macintosh
Mac OS X w wersji 10.2.6 lub nowszej

Uwaga: Sprzet jest kompatybilny z Plug and Play podczas uzytkowania w $rodowisku Mac, lecz
dotaczone oprogramowanie moze by¢ uzyte tylko w systemach operacyjnych Windows.

Uwagi dotyczace uzytkowania
WAZNE INFORMACJE

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace wazne informacje:

Karta MicroSD:

- Przed pierwszym uzyciem karty pamigci nalezy upewni¢ sig, ze karta zostata sformatowana w
urzadzeniu (Ustawienia > Format).

- Maksymalna pojemnos¢ karty pamieci nie powinna by¢ wigksza niz 32GB.

Uzycie kart pamigci o pojemnosci przekraczajgcej maksymalng zalecang pojemno$¢ moze skutkowad
btedami w plikach.

- Czas nagrywania zalezy od wybranej rozdzielczos$ci.

- Po osiggnieciu maksymalnego czasu nagrywania wideo wynoszacego ok. 29 minut kamera zatrzyma
nagrywanie automatycznie. Nowe nagranie nalezy zresetowac recznie.

Baterie:

- W6z baterie i karte pamigci przed uzyciem urzadzenia pod wodg. Upewnij sie, ze wszystkie klapy i
pokrywy sg zamkniete i ze do urzadzenia nie dostanie si¢ woda. W takim przypadku nalezy wytgczy¢
urzadzenie i nie uzywac¢ go pod woda.



A UWAGA: Nigdy nie nalezy otwiera¢ komory baterii pod woda. Jesli podczas uzytkowania

obiektywu pojawi si¢ na nim wilgo¢, moze on przecieka¢. Prosze wyja¢ baterie i karte pamieci i
zwréci¢ urzadzenie do sprzedawcy w celu naprawy.
- Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy wyja¢ baterie.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA:
A UWAGA: Urzadzenie nie jest odpowiednie dla dzieci ponizej 36 miesiaca zycia z p d
ryzyka zadtawienia.

- Urzadzenie jest wodoodporne do giebokosci 10m. Prosze nie uzywac urzadzenia na wigkszych
glebokosciach.

A UWAGA: Nie podt: ¢ kabla ilajacego mokrymi rekami, aby unikngé ryzyka porazenia

pradem. Komore baterii nalezy otwiera¢ wytacznie suchymi rekoma i upewnic sig, ze podczas
wktadania, wymiany lub wyjmowania baterii lub karty SD do wnetrza urzadzenia nie dostanie si¢
brud.

- Po uzyciu w wodzie nalezy wytgczy¢ urzagdzenie, upewnic sie, ze komora baterii jest szczelnie
zamknieta i przeptukac urzadzenie czystg wodg. Nie nalezy uzywaé mydta ani detergentéw, poniewaz
moga one negatywnie wptyngé na wodoszczelnos¢. Po wyptukaniu urzadzenia nalezy pozwoli¢ mu
wyschngé.

A UWAGA: Zawsze nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem i uderzeniami.

- Zachowaj odpowiednig odlegto$¢ od obiektéw, ktére generujg silne pole magnetyczne lub fale radiowe,
aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub wptyng¢ na jakos$¢ dzwigku i obrazu.

- Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w chtodnym (w temperaturze pokojowej) miejscu suchym i wolnym od
kurzu oraz nigdy nie wystawia¢ go na dziatanie wysokich temperatur lub statego bezposredniego $wiatta
stonecznego.

- W mato prawdopodobnym przypadku przegrzania, dymu lub nieprzyjemnych zapachéw
wydobywajgcych sie z urzadzenia, nalezy natychmiast odtgczy¢ je od kabla tadujgcego i wyja¢ baterie,
aby unikng¢ pozaru.

Szybki przeglad twojego aparatu

Przmﬂp'lei:::‘ks.lania Mikrofon Krajobeaz / biakro Ekran LCD Dioda LED

Uchwyt na pasek

Pokrywa baterii /
Gm:‘;‘gu kart SD /
uss

Gniazdo statywu Jack

%— Przycisk T (Zoom In)

t— Przycisk Trybu

Dioda samowyzwalacza /
Lampa blyskowa Obiektyw

Przycisk W (Zoom Out) / Wyswietlania

Przycisk Gorny / Lampy blyskowej

Przycisk Lewy / Programow — . [j == Przycisk Prawy / Usuwania

— Przycisk Menu

Przycisk Dolny / Samowyzwalacza

Przycisk OK




Gtowne ikony na ekranie

Samwyzwa\i:z—l 10 [ Stablizacia Obrazu
I

Lampa biyskowa— [— Programy
Tyb aparatu—F ) 8 © %50 WP 00000 +— Licznik zdiet Tryb Wideo — 00:00:15{— Czas nagrywania
Ekspozycja —}
Ekspozycia—-BY 13— Wymiary obrazu VEA (— Rozmiar Widea
Balans bieli—
Balans bieli—-& il d—Jakosé obrazu
Osirosé—t & +—Makro / Krajobraz
& — Makro / Krajobraz.
Wykryvranie Twarzy — 0 (— Karta S wiozona
Zoom cyfrowy — x1.7 So-— Karta SO wiozona 200 cylrouy—] LA
Data
Aktualny ;as:lmm T—Paziom baterii Aktualny czas—; 000907 4 {— Poziom baterii
Tryb Aparatu Tryb Wideo
Zabszpisczenie
Piik JFG—H[) T80-0001}— Numer zdjecia ik Avi— oo oL m.::. 7Nqumw m;:”
— Rozmiar Wideo
[BHit—Wymiary obrazu 00FT— Czas nagrywania
80— Karta SD wiozona — Ka'; SO wiozona
N e 0907 (— Czas nagrania wideo
0071 Czas wykonania zdjecia  Odiwarzanie—F (€3
S wkonsnia zdjec =) @ {— Poziom bateri
Tryb Odtwarzania dia zdje¢ Tryb Odtwarzania dia wideo

Tryby 1SO Programy

0 Aparat 180 : Automatycznie / 100 / 200 / 400 . Aulo
ME wideo Sports
o Samowyzwalacz &) Seo
Odtwarzanie Portrait

& samowyzwalacz na (2s)
Lampa blyskowa ©  samowyzwalacz na (55) (] Landscape
,. Wymuszona & samowyzwalacz na (10s) Night Portrait
$A Automatyczna @  Samowyzwalacz na (3P) Night Scene
@ Redukcja czerwonych oczu - Sunset
o Balans bieli g) Pany

AWB  Automatyczny
Jakosé @ Swiatlo dzienne

¥, Super e Zachmurzenie

Dobra % Swiatlo zarowe

& Normalna B Fluorescencyjne
Ostrosé Poziom mocy baterii
[ ostro (i8] Peina moc baterii

[i] Normalna (58] Srednia moc baterii

(I igkko {8 nNiska moc baterii

. CI Wylgczanie zasilania

Funkcja Makro / Daleko .

A Ostrosé daleko Ekspozycja

& Ostrose bliske BY +3.+2.41,0,1,2,3



Przygotowanie aparatu do uzytkowania
Prosze zapoznac sie ze schematem instalacji akumulatora i karty pamieci

Kierunek karty Micro SD Kierunek baterii

Pokrywa baterii:

Przycisnij pokrywe baterii, az poczujesz ,kliknigcie”. Oznacza to, iz pokrywa zostata nalezycie
zamknieta.

Nienalezyte zamknigcie moze spowodowac wyciek i uszkodzi¢ podzespoty wewnetrzne.

Prosze upewnic¢ sie, by zamkna¢ pokrywe baterii przed rozpoczeciem uzytkowania.

Bateria:

1. ,Niska moc baterii" pokaze sie na wyswietlaczu, gdy moc baterii jest niewystarczajgca, a aparat
wkrétce sie wytgczy.

2. Prosze wyjac¢ baterig w przypadku nie uzywania aparatu przez diuzszy czas, by zapobiec wyciekowi
elektrolitu i korozji.

Karta pamigci Micro SD:
Aparat obstuguje karty pamieci Micro SD do 32GB, pamie¢ wewnetrzna umozliwia zrobienie tylko jednego
zdjecia testowego. Przed uzyciem prosze wiozy¢ kompatybilng karte pamieci.

Wiz karte, az ustyszysz dzwiek ,kliknigcia”. Pojawienie si¢ na ekranie LCD ikony SD oznajmia, iz
karta SD zostata prawidlowo zainstalowana.

Formatowanie usunie wszystkie dane na karcie pamigci SD, w tym danych zabezpieczone.

Nie wyjmuj karty pamieci podczas formatowania, poniewaz moze spowodowacé to uszkodzenie karty
i uniemozliwi¢ jej pézniejsze uzycie.

3. Pobierz zdjecia/fiimy do komputera i usun zdjecia oraz filmy z karty SD w celu dalszego korzystania z
aparatu.

1.
2.

tadowanie baterii

1. Prosze zatadowac baterig do aparatu.
2. Do fadowania proszg¢ uzy¢ kabla USB w celu podigczenia aparatu do
komputera.

Podczas tadowania baterii, dioda LED zapali sig.



Tryby

W aparacie dostgpne sg trzy tryby:

B .ybzdies

H o Tryb wideo

El «Tryb odtwarzania

Tryb zdjec

Robienie zdje¢

W prawym gérnym rogu ekranu LCD zostanie wy$wietlony numer wykonanego zdjecia. Gdy pamigc¢ jest
petna, na ekranie LCD pojawi sig komunikat "Pamigé petna”.

Funkcja zoomu cyfrowego
Uzyj przyciskow T i W, aby dostosowa¢ powigkszenie. lkona x1.7 pojawi sig na ekranie LCD. Naci$nij
przycisk T, aby przyblizy¢ obiekt. Nacisnij przycisk W, aby oddali¢.

Fotografowanie makro / krajobrazowe
Przesun suwak Makro/Krajobraz, a ikona .‘ / &k pojawi sie po prawej stronie aparatu.

Lampa btyskowa
Nacisnij przycisk gorny, aby przetaczyé na blysk automatyczny §A / wymuszony (manualny) t /
redukcje czerwonych oczu ’. / wytaczony @

Samowyzwalacz:
] . 2 \ . .
1. Naciénij przycisk dolny, aby wybra¢ é\z lub & lub Qm sekund samowyzwalacza albo 3 zdjgcia
ciagte @M Ww trybie ciagtego fotografowania.

2. Naciénij przycisk migawki, aby rozpoczaé¢ odliczanie 2 / 5 / 10 sekund lub uruchomienie 3 zdje¢
seryjnych, zdjecia zostang zrobione automatycznie

Usuwanie zdjgé:
1. Nacisénij prawy przycisk, aby usung¢ zdjecia.
2. Podokonaniu wyboru nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ OK lub Anulowa¢.

This Image Delete This Image?

All

Cancel
OK

Cancel




Menu:

Nacisnij przycisk Menu, aby wej$¢ w ustawienia i
nacisnij Gére / Dét, aby wybra¢ Rozdzielczosé,
Program, Stabilizacja obrazu, Jakos¢, Ostrosé,
Ekspozycje, Balans bieli, ISO i Wykrywanie
twarzy.

Rozdzielczos¢:
16M, 12M, 9M, 5M, 3M, 1.3M, VGA

sceny: [Aad
Auto, Sports, Portrait, Landscape,
Night portrait, Night scene, Sunset, Party

Stabilizacja Obrazu: II'
Wiaczona/Wytaczona

Jakosé: El
Super, Dobra, Normalna

AE] still

[F Resolution

[A&] scene
Image stabilization

B Quality

0= Resolution

[ [ #032x3024 12M |
& 3456x2592 oM
2560x1920 5M

Bd|  2048x1536 3M
m ’I Scene
[ Auto

@ Beach

Scenery

Night Scene

davwp[x]1/3

D= image stabilizatio

On
Off

il

EE E

daw ) [o]

E T}
i

Super Fine
Fine

Normal

HEkE




Ostrosé:
Ostra, Normalna, Migkka

Ekspozycja:
-3,-2,-1,0,+1, 42, +3

Balans Bieli:

Automatyczny, Swiatto dzienne,

Zachmurzenie, Swiatto zarowe,
Fluorescencyjne

1so: [s0]

Automatycznie / 100 / 200 / 400

Wykrywanie twarzy: H
Wiaczone/Wytaczone

m = Sharpness

Strong

Normal

k8] Soft

(59

m . Exposure
+3

2

fsd

[ Daylight

Cloudy

[sql Tungsten
dav)p[k]1/2
Auto

100

200

400

ce Detection

On
Off




Tryb wideo:

W trybie wideo prosze nacisng¢ przycisk Menu,
aby wej$¢ w ustawienia i nacisng¢ przycisk Goéra /
Dot by wybra¢ Rozdzielczo$¢, Balans bieli oraz
Ekspozycje.

Rozdzielczos¢:
1280x720p, 640x480p, 320x240p

Balans Bieli: E

yczny, S
Zachmurzenie, Swiatto zarowe,
Fluorescencyjne.

Ewi

Ekspozycja: E

t-3,-2,-1,0,+1, 42, +3

Uwaga:

Po osiggnieciu ok. 29 minut jako maksymalnego
czasu nagrywania kamera automatycznie
zatrzyma nagrywanie. Aby rozpoczaé nastgpne
nagrywanie nalezy je ponownie wigczyé.

Tryb odtwarzania

W trybie aparatu, nacisnij przycisk Trybu szybko
dwukrotnie, by wej$¢ w Tryb Odtwarzania.
Nacisnij przycisk W, aby wejs¢ w Tryb Zdje¢ i
naciénij Géra / Dot / Lewo / Prawo, aby wybra¢
zdjecie, ktére chcesz wyswietli¢. Po dokonaniu
wyboru nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
zdjecie.

Resolution

E White Balance
Exposure

=0 Resolution

640x480 VGA
320x240 QVGA

-] Jmn  White Balance
H Auto

Daylight
Cloudy
Tungsten

davwp[ck]1/2

Exposure

il

H +3
+2

+

K] &

|-

dav)[]1/2




Mozesz nacisng¢ przycisk T, aby powigkszy¢
zdjecie oraz nacisng¢ Géra / D6t/ Lewo / Prawo,
aby wyregulowac¢ kat widzenia.

W trybie odtwarzania nacisnij przycisk MENU, aby
wejs¢ w Ustawienia Odtwarzania. Sg tam opcje
Usun, Zabezpiecz, Obro¢, Kadruj, Pokaz
slajdéw oraz PictBridge.

Konfiguracja aparatu

W trybie zdjec lub trybie wideo, nacisnij przycisk
MENU, a nastepnie nacis$nij Prawy przycisk, aby
przej$¢ do konfiguracji. Naci$nij w gore / dét, aby
wybra¢ Data/Czas, Automatyczne Wytacznie,
Dzwigki, Jezyk, Datownik, Czestotliwos¢,
Format i Ustawienie domysine.

Data/Czas: .’_r'?_FF‘
O]

Automatyczne wytaczanie:
60 Sekund, 120 Sekund, 180 Sekund,
Wytaczone

Delete
E Protect
IE‘ Rotate
]

Date/Time

O] Auto Power off
@ Beep Sound
Language

davw) 1/2

2012 01 01

15:47:10

YY MM DD
60 Seconds
[ 120 seconds
[«| 180 Seconds
] off

d{av



Wiaczone/Wytaczone

Jezyk:

EN, DE, FR, IT, ES, NL, PT, PL N
English
fifArEL
B
Frangais

{avh 12
m Date Stamp

Date/Time

Datownik:

Data/Czas, Data, Wytaczony.
Date
off

cansovoss:
50 Hz lub 60 Hz.

(e ) (] S

50 Hz
[Hz] 60 Hz
=]
I dav ] B

Format: H
Pamig¢ wewnetrzna lub Karta SD.

Internal Memory
SD Card
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Ustawienia domysine:
Anuluj / OK

Default Setting

Return menu setting
to defaults

Specyfikacje techniczne

Czujnik 5 Mega Pixels CMOS

Rozdzielczo$¢ obrazu | 16M* /12M* / 9M* / 5M / 3M / 1.3M / VGA (*przez interpolacje)

Rozdzielczos$¢ wideo 1280x720p, 640x480p, 320x240p

[obraz [JPEG

Format Pliku [Fim

AVI
Kamera PC Tak
Pamig¢ zewnetrzna Obstuga kart Micro SD do 32GB (nie zawarta w opakowaniu)
Wyswietlacz LCD 2.7"/6.8cm TFT LCD
Obiektyw f=8.15mm, F3.0
Zoom 8X zoom cyfrowy
Ekspozycja -3,-2,-1,0, +1, +2, +3
Programy Auto, Sports, Portrait, Landscape, Night portrait, Night scene, Sunset, Party
e Automatyczny, Swiatto dzienne, Zachmurzenie, Swiatto zarowe,
Balans Biell Fluoresc)éncylj{ne
ISO Automatycznie, 100, 200, 400
Lampa Blyskowa Automatyczna / Wymuszona / Wylgczona / Redukcja czerwonych oczu
Samowyzwalacz 2, 5, lub 10 sekund albo 3 zdjecia seryjne

Wykrywanie Twarzy Tak

Stabilizacja Obrazu Tak

PictBridge Tak

Interfejs USB 2.0 High speed

Wymagania . . X . .
Systemowe Windows 2000/XP/ Vista/Win7/Win10, Mac OS X (10.2.6 lub wyzszy)
Bateria Bateria Litowo-jonowa

Temperatura Pracy -10~40 °C

Jak otwiera¢ klapke baterii
Klapka do baterii jest tak bezpieczona ze pod zadnym pozorem nie otworzy sie w wodzie.
Aby otworzy¢ przesun jednoczesnie suwak i klapke do baterii.

11



0 Wszystkie specyfikacje produktéw sg poprawne w momencie wydruku i mogg
ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia.

Easypix GmbH zastrzega sobie prawo do btedéw lub pominigé.

Aby uzyska¢ pomoc techniczng, prosimy odwiedzi¢ nasz dziat pomocy na

WWw.easypix.eu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent niniejszym o$wiadcza, ze oznakowanie CE zostato umieszczone na produkcie
W1627 Ocean zgodnie z zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi przepisami
nastepujgcych dyrektyw europejskich:

2014/53/EU

2011/65/EC RoHs

2014/30/EU EMV

2012/19/EC WEEE

C€

Deklaracje zgodnos$ci mozna pobraé z:
http://www.easypix.info/download/pdf/doc_w1627.pdf

UTYLIZACJA

@ Utylizacja opakowania

Sortuj materiaty opakowania. Do makulatury nalezy dodac¢ karton i tekture, folie nalezy
podda¢ recyklingowi.

mmmm  Unieszkodliwianie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub
baterii przez konsumentéw w gospodarstwach domowych na terenie Unii
Europejskie;j.

Ten symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac
razem z odpadami komunalnymi. Stare urzgdzenie i/lub baterie/akumulatory nalezy
zwroci¢ do odpowiednich punktéw zbiérki w celu recyklingu urzadzen elektrycznych i
elektronicznych i/lub baterii/akumulatoréw. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
recyklingu tego sprzetu i/lub baterii, nalezy skontaktowa¢ sie z wtadzami lokalnymi,
sklepem, w ktérym zakupiono sprzet, lub firmg zajmujaca sie utylizacjg odpaddw.
Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne i zapewnia bezpieczny sposéb
recyklingu dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska.
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A Ostrzezenie o baterii

- Nie nalezy demontowac¢ ani uderza¢ w baterie. Uwazaj, aby nie zwar¢ baterii. Nie
nalezy wystawia¢ baterii na dziatanie wysokich temperatur. Nie uzywaj baterii, jesli
przecieka lub rozszerza sie.

- Zawsze tadowac przez system. Jesli bateria zostanie wymieniona na niewtasciwy typ,
istnieje ryzyko wybuchu.

- Baterig nalezy przechowywac z dala od dzieci.

- Baterie moga eksplodowaé, jesli zostang wystawione na dziatanie otwartego ognia.
Nigdy nie wrzuca¢ baterii do ognia.

- Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

- Baterig nalezy wyjac¢ i zutylizowa¢ oddzielnie przed wyrzuceniem urzadzenia.

Ostrzezenie o matych czesciach

Aparat nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 3 roku zycia ze wzgledu na ryzyko
uduszenia.

@@(ECE easy

Made in China / Only for EU LIFESTYLE ELECTRONICS
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